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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Spojené kralovstvo predlozilo 29. marca 2017 ozndmenie o svojom zamere vystupit z Unie
podla ¢lanku 50 Zmluvy o Eurdpskej Unii. Znamend to, Ze pokial ratifikovana dohoda
o vystupeni nestanovi d’als$i datum, od 30. marca 2019 (,,datum vystipenia®) sa pre Spojené
kralovstvo prestant uplatiiovat’ vietky zakladné a sekundarne pravne predpisy Unie. Spojené
kralovstvo sa potom stane tretou krajinou.

S vyhradou akychkol'vek prechodnych opatreni, ktoré mozu byt obsiahnuté v moznej dohode
o vystupeni, sa legislativny ramec EU, ktorym sa riadi typové schvalovanie pre ur¢ity pocet
vyrobkov, od datumu vystipenia uz nebude vztahovat na Spojené kralovstvo, a to najma:

. Smernica 2007/46/ ES o typovom schvalovani motorovych vozidiel
a pripojnych vozidiel (nahradi sa nariadenim, ktoré sa bude uplatiiovat’ od
1. septembra 2020);

. Nariadenie (EU) ¢&. 168/2013 o typovom schvalovani dvoj- a trojkolesovych
vozidiel a Stvorkoliek;

o Nariadenie (EU) &. 167/2013 o typovom schvalovani polnohospodarskych
a lesnych vozidiel; a

o Nariadenie (EU) 2016/1628 o typovom schvalovani motorov uréenych na
pouzitie v necestnych pojazdnych strojoch.

Zaroven to znamend, ze schval'ovaci urad v Spojenom kralovstve viac nebude schvalovacim
tradom EU anebude moct pozivat Ziadnu pravomoc ani plnit Ziadnu povinnost
schval'ovacieho uradu podla pravnych predpisov EU. Vyrobcom, ktorym bolo v minulosti
udelené schvalenie v Spojenom kralovstve, bude preto musiet’ byt udelené nové schvalenie
od schvalovacieho uradu jedného z 27 &lenskych $tatov EU, ato aj pre vyrobky, ktoré uz
vyrabaju, s ciefom zabezpecit' trvaly sulad s pravnymi predpismi EU a zachovat’ pristup na
trh Unie.

Zatial’ ¢o pravny ramec pre tieto vyrobky stanovuje procedurdlne poziadavky harmonizujuce
sposob udelovania typovych schvaleni v celej EU, niektoré zaruky stazuju prislusnym
vyrobcom prijatie potrebnych opatreni na zabezpecenie stladu s pravnymi predpismi a na
zabezpecenie kontinuity podnikatel'skej Cinnosti po tom, ako sa na Spojené kralovstvo
prestane uplatiiovat’ acquis EU.

Systém typového schvalovania EU napriklad umoZiiuje vyrobcom slobodne si zvolit
schvalovaci urad, ktorému predlozia svoje ziadosti o typové schvélenie. Neumoziuje vSak
zmenu uradu po udeleni schvélenia a nie je mozné, aby jeden urad zmenil schvéalenie, ktoré
bolo vydané inym uradom. Pravne predpisy tykajice sa typového schvalovania tiez vyzaduju,
aby schval'ovaci urad mohol prijimat’ len protokoly o skuskach od technickych sluzieb, ktoré
Clensky §tat, ktorému patria, predtym urcil a ozndmil Komisii. Okrem toho, zakladna zasada
systému typového schval'ovania spociva v tom, ze vyrobok méze byt schvaleny len v sulade
s poziadavkami uplatnitel'nymi na nové typy (na rozdiel od novych vozidiel) v ¢ase udelenia
schvalenia. Napokon, ked’ uz schvalovaci trad v Spojenom kral'ovstve nebude schval'ovacim
tradom EU, nebude moct zabezpegit' stlad vyroby a stlad pri pouzivani vyrobkov, ktoré st
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uz v obehu. Zodpovedny schvalovaci tirad je tieZ potrebny na stiahnutie vyrobku z trhu, ktory
nie je v stilade s poziadavkami na bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie.

Tieto otazky vytvaraji znaénll pravnu neistotu pre vyrobcov, ktorym bolo udelené typové
schvalenie v Spojenom kralovstve. Cielom tohto ndvrhu je zaoberat' sa rieSenim tychto
problémov tak, ze sa do¢asne a vel'mi cielene upravia existujuce pravidla, ktoré umoznia, aby
prislusnym vyrobcom bolo udelené nové schvélenie v ramci 27 &lenskych §tatov EU, ktoré
nahradia ich existujuce vyrobky schvalené v Spojenom kralovstve. Navrh:

. Vyslovne umoziuje prisluSnym vyrobcom poziadat’® schvalovaci turad v rédmci
27 €lenskych §tatov o udelenie typového schvalenia pre existujlce typy;

o Umoziuje, aby sa skusky vyzadované na britské typové schvalenie nemuseli
opakovat’ z dovodu, ze technickd sluzba predtym nebola urCend a oznamena
schvalovaciemu Uradu jedného z 27 €lenskych Statov EU;

J Stanovuje, ze takéto schvalenie moze byt udelené, ak st poziadavky na nové
vozidla, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky splnené skor ako
poziadavky na nové typy;

o Navrhuje pomdct’ uréit’ nové schvalovacie urady pre tie vyrobky, ktoré uz boli na
trhu pred vystipenim z Unie scielom predist tomu, Ze by Ziadny trad nebol
zodpovedny za vykonavanie kontrol suladu pri pouzivani alebo za vydanie
pripadného buduceho stiahnutia vyrobku z trhu.

Ustanovenia navrhované v tomto ndvrhu neznizia poziadavky tykajuce sa bezpecnostnych
alebo environmentalnych vlastnosti vozidiel, syst¢émov, komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek. Nebude poskytovat’ ziadne vyhody vyrobcom, ktorym bolo udelené
typové schvalenie v Spojenom kralovstve v porovnani s vyrobcami, ktorym bolo udelené
typové schvélenie v ramci 27 &lenskych $tatov EU. Iniciativa naopak jednoducho umozni
vyrobcom pokracovat’ vo vyrobe svojich vyrobkov v sulade s uplatnitelnymi pravnymi
poziadavkami bez preruSenia ich existujucej vyroby, ktoré by mohlo mat’ znané socialne
a ekonomické vplyvy. Popri ulahéeni dodrziavania pravnych predpisov EU zo strany
vyrobcov zabezpeci iniciativa aj ochranu spotrebitelov a obcanov.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Tento navrh bude lex specialis Styroch aktov uvedenych v jeho rozsahu pdsobnosti, a to iba
v Castiach, v ktorych sa od nich odchyl'uje; vSeobecné ustanovenia tychto aktov sa inak buda
nad’alej uplatiiovat’. Tento navrh je preto plne v sulade s existujiicimi pravnymi predpismi.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Tento navrh je plne v stlade s manddtom Rady pre rokovania so Spojenym kralovstvom
o jeho vystipeni z Unie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad
Pravnym zakladom tohto navrhu je &lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU).

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Navrhovanym aktom by sa doplnili §tyri akty Unie a modifikoval by sa ich obsah, ¢o je
mozn¢é docielit’ jedine krokmi na uniovej irovni, nie krokmi na ¢lenskostatnej tirovni.
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. Proporcionalita

Néavrh sa povazuje za primerany, pretoZe stanovuje potrebni pravnu zmenu a zaroven
neprekracuje ramec toho, ¢o je potrebné na dosiahnutie ciel'ov, ktoré umoziuju vyrobcom,
ktorym bolo udelené typové schvélenie v Spojenom kralovstve, aby dodrziavali pravne
predpisy tykajuce sa typového schvalovania. Poskytuje potrebné pravne podmienky na to,
aby v €o najvyssej moznej miere podporovali rovnaké podmienky pre vyrobcov.

. Vyber nastroja

Vzhl'adom na to, Ze sa aktom definuju osobitné pravidla rieSenia vel'mi osobitnej a jedinecnej
situacie, vynimoc¢ne sa nim tieto akty nemenia, ale bude sa na obmedzeny ¢as uplatiiovat’ ako
samostatny akt. Ked'Ze tri z dotknutych aktov su nariadeniami a jeden z nich je smernicou
(Coskoro sa nahradi nariadenim platnym od 1. septembra 2020), nariadenie sa zda byt jedinou
primeranou formou aktu, ktord ¢lenskym S§titom umoziluje odchylit’ sa od inak platnych
prislusnych vSeobecnych pravidiel. Nariadenie je zaroven najvhodnejSie vzhladom na
naliehavost’ zalezitosti.

3. VYSLEDKY  HODNOTENI EX  POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov
Neuplatnitelné.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Vyzvy, ktoré vznikaji v stvislosti s typovym schvalovanim, a ktoré su podnietené
vystipenim Spojeného kralovstva z EU, boli nastolené a prediskutované na
niekol’kych stretnutiach s ¢lenskymi $tatmi. Tiez na ne upriamili pozornost’ Komisie
vyrobcovia a zdruzenia, ktoré ich zastupuju.

Zainteresované strany mali moznost poskytnit’ spédtnii vézbu na iniciativu
prostrednictvom portalu o lepSich pravnych predpisoch (,,Vyjadrite svoj néazor®)
Europskej komisie.

Pocas obdobia poskytovania spétnej vdzby od 26. aprila 2018 do 10. maja 2018
predlozilo pripomienky 15 zainteresovanych stran, medzi nimi devit eurdpskych
zdruzeni zainteresovanych stran, tri zdruZenia zo Spojeného kralovstva, dvaja
vyrobcovia a jeden ob¢an. Zamer vytvorit’ va¢Siu pravnu istotu bol vo vSeobecnosti
oceneny. Niekol'ko pripomienok sa tykalo otdzok horizontalnej povahy pre vsetky
druhy tovaru, prebiehajucich rokovani o dohode o vystipeni z Unie a buducich
vztahov Unie so Spojenym kralovstvom. Pri priprave navrhu bola spitna vizba
zohl'adnend ako relevantna.

. Zhromazd’ovanie a vyuzivanie odbornych znalosti

Ustna a pisomna spétna vizba od vyrobcov a ¢lenskych Statov, pozri vyssie.

Pravna analyza pravnych predpisov tykajucich sa typového schvalovania, ktoré
podporuju dve oznamenia pre zainteresované strany: Usmernenie pre zainteresované
strany tykajuce sa vplyvu na typové schval'ovanie motorovych vozidiel z 8. februara
2018 a Usmernenie pre zainteresované strany tykajuce sa vplyvu typového
schval'ovania urcitych vozidiel a motorov z 28. marca 2018.
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Posudenie vplyvu
Neuplatnitelné.
Zakladné prava

Tento ndvrh nema Ziadne dosledky na ochranu zakladnych prav

VPLYV NA ROZPOCET

Neuplatnitelné.

DALSIE PRVKY
Vykonavacie pliny a sposoby monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

NeuplatniteIné.
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2018/0220 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa dopiiaju pravne predpisy EU tykajiice sa typového schvalovania, pokial’ ide
o vystupenie Spojeného kralovstva z Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru,
konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1) Spojené kral'ovstvo predlozilo 29. marca 2017 oznamenie o svojom zadmere vystlpit’
z Unie podla ¢lanku 50 Zmluvy o Eurépskej Gnii. Znamena to, Ze ak ratifikovana
dohoda o vystupeni z Unie alebo Eurdpska rada po dohode so Spojenym kralovstvom
jednomysel'ne nestanovi iny datum, od 30. marca 2019 sa pre Spojené kralovstvo
prestanti uplatiiovat’ pravne predpisy Unie. Spojené kralovstvo sa potom stane tretou
krajinou.

(2) Komplexny legislativny ramec EU pre typové schvalovanie bol vytvoreny smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES!, nariadenim Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) & 167/2013%, nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU)
&. 168/20133a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1628*.

3) Tieto akty ponechavaju vyrobcom moznost’ vyberu uradu, ktory im ma udelit’ typové
schvalenie, ¢o im umoznuje uviest’ vyrobky na trh vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

(4)  Vystiipenie Spojeného kralovstva z Unie by v dosledku absencie akychkol'vek
osobitnych ustanoveni malo za nasledok, ze typové schvélenia, ktoré¢ predtym udelil
schval'ovaci trad Spojeného kral'ovstva, by uz nemohli zabezpecit’ pristup na trh Unie.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriad'uje ramec
pre typové schvalenie motorovych vozidiel aich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 261, 9.10.2007, s. 1).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 167/2013 z5. februdra 2013' 0 schV’al’ovani
pol'nohospodarskych a lesnych vozidiel a o dohl'ade nad trhom s tymito vozidlami (U. v. EU L 60,
2.3.2013,s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 168/2013 z 15.januara 2013 o schvalovani
a dohl'ade nad trhom dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel a §tvorkoliek (U. v. EU L 60, 2.3.2013, s. 52).
4 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/1628 zo 14. septembra 2016 o poziadavkach
na emisné limity plynnych a pevnych zneCistujucich latok a typové schvalenie spalovacich motorov
necestnych pojazdnych strojov, ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 a (EU) &. 167/2013
a ktorym sa meni a zrusuje smernica 97/68/ES (U. v. EU L 252, 16.9.2016, s. 53).
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Takéto schvalenie bolo udelené aj vyrobcom, ktori su usadeni v inych ¢lenskych
Statoch, ako je Spojené kralovstvo. Zatial ¢o vozidla, systémy, komponenty
a samostatn¢ technicke jednotky, ktoré su typovo schvalené Spojenym kralovstvom,
mozu byt uvedené na trh Unie dovtedy, kym sa pravne predplsy Unie prestanti
uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo a v Spojenom kralovstve, je potrebné stanovit
osobitné ustanovenia na ti¢ely ulah&enia uvedenia tychto vyrobkov na trh Unie po
tomto datume.

Pravne predpisy Unie v su¢asnosti nestanovujii moznost’ opitovného schvalenia pre
typy, ktorym uz bolo udelené schvalenie inde v Unii. Vyrobcovia by viak mali mat
moznost’ pokracovat’ vo vyrobe vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek, ktoré sa predtym zakladali na typovych schvaleniach udelenych
Spojenym kralovstvom, a pokradovat’ v uvadzani takychto vyrobkov na trh Unie. Je
preto potrebné umoznit® vyrobcom, aby im mohlo byt udelené nové schvalenie od
tiradov v inych &lenskych $tatoch Unie, ako je Spojené kralovstvo.

Toto nariadenie by tiez malo zabezpecit', aby vyrobcovia aj nad’alej mali ¢o najvacsiu
moznu slobodu pri vybere nového tradu pre schvalovanie. Tato vol'ba vyrobcu by
predovsetkym nemala zavisiet’ od sthlasu schval'ovacieho uradu Spojeného kralovstva
alebo od existencie akejkol'vek dohody medzi schvalovacim tradom Spojeného
kralovstva a novym schvalovacim uradom.

S cielom poskytnat’ potrebnii pravnu istotu vSetkym prisluSnym zainteresovanym
stranam a zabezpecit’ rovnaké podmienky pre vyrobcov, je potrebné transparentnym
spdsobom stanovit’ rovnaké podmienky uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

S cielom umoznit’ pokra¢ovanie vyroby a uvadzania vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek na trh, poziadavky, ktoré musia tieto typy
spinat’, aby im mohlo byt udelené schvalenie tiradom iného &lenského $tatu Unie, ako
je Spojené kralovstvo, by mali byt poZiadavkami, ktoré sa vztahuji na uvadzanie
novych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek na
trh, a nie poziadavkami, ktoré sa vztahuju na nové typy.

Poziadavky na nové vozidla, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky sa
rovnako uplatiiuji na vyrobcov, ktori maju typové schvalenie udelené inymi
Clenskymi S$tatmi, ako je Spojené kralovstvo. Stanovenim rovnakych poziadaviek na
typové schvalovanie podla tohto nariadenia ana uvadzanie novych vozidiel,
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek na trh sa preto usiluje
zabezpecit’ rovnaké zaobchadzanie s vyrobcami, ktorych sa tyka vystapenie Spojeného
kralovstva z Unie a's vyrobcami, ktorym bolo typové schvalenie udelené inymi
¢lenskymi Statmi, ako je Spojené kral'ovstvo.

Toto nariadenie by Ziadnym sposobom nemalo zabraiiovat’ vyrobcovi vozidla, aby
dobrovolne poziadal o schvalenie typu vozidla Uniou, ktoré bolo predtym schvalené
v Spojenom kralovstve v stlade s ur¢itymi poziadavkami uplatniteI'nymi na nové typy
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, v pripadoch, kedy
je vozidlo inak aj nad’alej totozné s vozidlom schvalenym v Spojenom kral'ovstve.

Schvélenie pozadované pre uplne nové typy vozidiel, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek by nemalo patrit’ do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia.

Malo by byt mozné, aby typové schvalenie udelené na zaklade tohto nariadenia, bolo
zalozené na protokoloch o skuskach, ktoré uz boli predlozené na ucely udelenia
schvalenia v Spojenom kral'ovstve, v pripade, Zze sa poziadavky, ktoré su zédkladom
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takychto protokolov o skuskach, nezmenili. S cielom umoznit pokracovanie
pouzivania takychto protokolov o sktiskach, ktoré vydala technickd sluzba na zaklade
oznamenia Spojenym kralovstvom, by toto nariadenie malo stanovit vynimku
z poziadavky, zZe takato technickd sluzbu musi urcit’ tirad udel'ujtci typové schvalenie
a oznamit’ to Komisii. S ciePom pokryt’ aj obdobie, kedy sa pravne predpisy Unie
prestali uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo a v Spojenom kralovstve, by toto nariadenie
malo tiez stanovit vynimku z osobitnych poziadaviek tykajucich sa urCovania
a oznamovania technickych sluzieb tretich krajin.

Sucasne, kedze schvalovacie trady maju plni zodpovednost za nové schvalenia,
ktoré udelia, mali by mat’ moznost rozhodnut’, ze budu potrebné¢ nové skusky pre
akykol'vek prvok schvalenia, ktory povazuji za vhodny.

KedZe tento zdkon nestanovuje inak, mali by sa nad’alej uplatiiovat’ vSeobecné
pravidla EU o typovom schval’'ovani.

Mala by sa zohladnit’® skuto¢nost, Ze uloha pridelovand schvalovacim uradom
nekonci vyrobou alebo uvedenim vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky na trh, ale predlzuje sa o niekol’ko rokov po uvedeni tychto
vyrobkov na trh. To plati najmi v suvislosti s povinnostami tykajucimi sa suladu pri
pouzivani vozidiel, na ktoré sa vzt'ahuje smernica 2007/46/ES aso zretelom na
povinnosti informovat’ o opravach audrzbe, o potencidlnom stiahnuti vozidiel,
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, na ktoré sa vztahuje
smernica 2007/46/ES, nariadenie (EU) &. 167/2013, nariadenie (EU) ¢&. 168/2013 alebo
nariadenie (EU) 2016/1628, z trhu. Preto je nevyhnutné, aby urad udelujuci typové
schvalenie v sulade stymto nariadenim prevzal tieto povinnosti aj vo vztahu
k vozidlam, systémom, komponentom a samostatnym technickym jednotkam
zalozenym na rovnakom type, ktoré uz boli uvedené na trh v Unii na zéklade typového
schvalenia udeleného v Spojenom kralovstve, scielom zabezpeCit, Ze existuje
zodpovedny schval'ovaci rad.

Z rovnakych dovodov je tiez potrebné, aby schvalovaci urad Unie prevzal uréité
povinnosti tykajuce sa vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek, ktoré boli uvedené na trh v Unii na zaklade typového schvalenia udeleného
Spojenym kralovstvom, ktoré uz nie su platné podla ¢lanku 17 smernice 2007/46/ES,
&lanku 32 nariadenia (EU) ¢. 167/2013, ¢lanku 37 nariadenia (EU) ¢. 168/2013 alebo
¢lanku 30 nariadenia (EU) &. 2016/1628, alebo pre ktoré sa podla tohto nariadenia
nepozaduje ziadne typové schvalenie. S cielom zabezpecit’ existenciu zodpovedného
schval'ovacieho uradu by sa malo od vyrobcov vyzadovat, aby poziadali trad, ktory
schval'uje typy, ktorym predtym bolo udelené schvalenie v Spojenom kral'ovstve, aby
prevzal povinnosti informovat’ o stiahnuti, oprave a drzbe povinnosti kontroly suladu
pri pouzivani sohladom na svoje vozidla, systémy, komponenty a samostatné
technické jednotky zaloZené na ostatnych typoch a na typoch, ktoré uz boli uvedené na
trh Unie. S cielom obmedzit' rozsah povinnosti prijatych Gniovym schvalovacim
uradom, by sa tieto povinnosti mali tykat len vyrobkov zaloZenych na typovom
schvaleni udelenom v Spojenom kral'ovstve po 1. januari 2008.

Vzhl'adom na to, Ze ciel’ tohto nariadenia, ktorym je doplnit’ smernicu 2007/46/ES,
nariadenie (EU) 167/2013, nariadenie (EU) &. 168/2013 a nariadenie (EU) 2016/1628
s osobitnymi pravidlami tykajucimi sa vystapenia Spojeného kralovstva z Unie,
nemodze byt dostatocne dosiahnuty Clenskymi Statmi, ale z dévodu rozsahu a u¢inkov
tychto pravidiel ho mozno lepsie dosiahnut na urovni Unie, mdéze Unia prijat
opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity stanovenej podla ¢lanku 5 Zmluvy
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o Europskej unii. V sulade so zasadou proporcionality stanovenej podl'a uvedeného
¢lanku, toto nariadenie neprekraCuje rdmec toho, o je potrebné na dosiahnutie
uvedeného ciel’a.

(18) S cielom umoZznit' vyrobcom prijat’ potrebné opatrenia na to, aby sa bezodkladne
pripravili na vystipenie Spojeného kralovstva z Unie, pokial’ ide o pravne predpisy
tykajuce sa typového schvalovania, by toto nariadenie malo nadobudnut’ U¢innost
tretim dinom po jeho uverejneni.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Predmet upravy
Toto nariadenie dopiita smernicu 2007/46/ES, nariadenie (EU) ¢&. 167/2013, nariadenie (EU)
&. 168/2013 a nariadenie (EU) 2016/1628 stanovenim osobitnych ustanoveni pre typové
schvalovanie vramci EU auvadzanie vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek, ktorym bolo udelené typové schvélenie britskym schvalovacim
tiradom, na trh pred diiom, kedy sa pravne predpisy Unie prestand uplatiiovat’ na Spojené
kralovstvo a v Spojenom kral'ovstve (,,britsky schvalovaci tirad**).

Clanok 2

Rozsah p6sobnosti
1.Toto nariadenie sa vztahuje na vozidla, systémy, komponenty a samostatné technické
jednotky, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti smernice 2007/46/ES, nariadenia (EU)
&. 167/2013, nariadenia (EU) & 168/2013 alebo nariadenia (EU) & 2016/1628 aich typy,
ktorym udelil schvalenie britsky schvalovaci rad na zaklade tychto aktov alebo akéhokol'vek
aktu uvedeného v prilohe IV k smernici 2007/46/ES alebo akéhokol'vek aktu, ktory tieto akty
zrusili.

2.0dkazmi na samostatn¢ technicke jednotky podl'a tohto nariadenia sa rozumeju odkazy na
motory podl'a nariadenia (EU) 2016/1628.

Cldanok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,Uniovy schvalovaci urad“ je schvalovaci tirad ¢lenského $tatu okrem Spojeného
kralovstva;
2. ,Britské typové schvalenie® je typové schvalenie EU alebo ES udelené britskym

schval’ovacim uradom;

3. ,Uniové typové schvalenie” je typové schvalenie EU udelené uniovym schvalovacim
uradom v sulade s tymto nariadenim.
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Clanok 4

Ziadost’ o uniové typové schvalenie

1.0dchylne od ¢lanku 6 ods. 6 smernice 2007/46/ES, ¢&lanku 21 ods. 2 nariadenia (EU)
&. 167/2013, Elanku 26 ods. 2 nariadenia (EU) &. 168/2013 a ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia (EU)
2016/1628, vyrobca, ktorému bolo udelené britské typové schvélenie, a ktoré sa stalo
neplatnym podla ¢lanku 17 smernice 2007/46/ES, &lanku 32 nariadenia (EU) ¢&. 167/2013,
¢lanku 37 nariadenia (EU) &. 168/2013 alebo &lanku 30 nariadenia (EU) ¢. 2016/1628 moze
pred ditom, ked’ sa pravne predpisy Unie prestanti uplatiiovat’ v Spojenom kralovstve a na
Spojené kralovstvo, poZziadat’® Uniovy schvalovaci Urad o udelenie uniového typového
schvalenia rovnakého typu.

2.Aby typ mohol byt schvéleny, musi spifiat’ aspon poziadavky, ktoré st uplatnitelné v ¢ase
nadobudnutia Uc¢innosti uniového typového schvalenia na uvedenie novych vozidiel,
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek na trh, registraciu alebo
uvedenie do prevadzky.

3.Predlozenim Ziadosti podl'a odseku 1 je vyrobca povinny uhradit’ primerané poplatky za
akékol'vek naklady wvyplyvajuce zvykonu pravomoci aplnenia povinnosti uniového
schval'ovacieho uradu vo vztahu k iniovému typovému schvaleniu.

Clanok 5
Podmienky udelenia iniového typového schvalenia a jeho u¢inky

1.0dchylne od ¢lanku 8 ods. 2, ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) a odsekov 1 a 2 ¢lanku 10 smernice
2007/46/ES, ¢&lanku 6 ods. 2 nariadenia (EU) &. 167/2013, ¢lanku 7 ods. 2 a Glanku 18
nariadenia (EU) ¢&. 168/2013 aclanku 6 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1628, uniovy
schvalovaci urad, ktorému bola dorucena ziadost’ v sulade s ¢lankom 4 tohto nariadenia,
moze udelit typové schvalenie Unie, pokial ide o vozidlo, systém, komponent alebo
samostatnii technicku jednotku, ak tento typ spifia v &ase nadobudnutia G¢innosti schvélenia
asponn vSetky poziadavky uplatnitelné pre uvedenie na trh, registraciu alebo uvedenie do
prevadzky novych vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek.

2.Ked’ze nie su uplatnitelné ziadne nové poziadavky a bez toho, aby bol dotknuty odsek 3,
moze byt typové schvalenie Unie udelené na zaklade rovnakych protokolov o skuiskach, ktoré
sa predtym pouzili na udelenie typového schvalenia v Spojenom kralovstve v stlade
s uplatniteI'nymi ustanoveniami bez ohl'adu na to, ¢i technicka sluzba, ktora vydala protokol
o sktiskach, bola uréend a ozndmena &lenskym §tatom, ktory udelil typové schvélenie Unie
vsulade so smernicou 2007/46/ES, nariadenim (EU) & 167/2013, nariadenim (EU)
&. 168/2013 alebo nariadenim (EU) 2016/1628, a to aj vtedy, ked sa pravne predpisy Unie
prestant uplatiovat’ v Spojenom kral'ovstve a na Spojené kralovstvo.

3.Pred udelenim uniového typového schvélenia moéze uniovy schvalovaci urad poziadat
o opakovanie osobitnych skusok. V takom pripade musi skasku vykonat’ technickd sluzba,
ktora ¢lensky §tat, v ktorom sa nachadza uniovy schvalovaci urad, urcil a oznamil v sulade so
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smernicou 2007/46/ES, nariadenim (EU) ¢&. 167/2013, nariadenim (EU) &. 168/213 alebo
nariadenim (EU) 2016/1628.

4. Typ schvaleny v sulade sodsekom 1 ziska osvedcenie o udeleni tniového typového
schvalenia s ¢islom pozostavajucim zrozliSovacieho ¢isla cClenského Statu, ktorého
schvalovaci trad udelil uniové typové schvélenie, a ¢isla prislusného aktu uvedeného
v ¢lanku 2 ods. 1.Musi tiez obsahovat’ ¢islo posledného pozmeniujiiceho aktu obsahujaceho
poziadavky na typové schvalenie, v sulade s ktorymi bolo udelené typové schvélenie v ramci
Unie. V pripade vozidiel musi osved&enie o udeleni typového schvélenia a osved&enie
o sulade obsahovat v Casti ,,Poznamky:*“ oznaCenie ,Predtym typovo schvéalené ako*
a odkazovat' na ¢islo osvedCenia o udeleni typového schvalenia ziskaného po udeleni
typového schvalenia v Spojenom kralovstve. V pripade systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotieck musi osvedCenie o udeleni typového schvalenia
obsahovat’ oznacenie ,,Predtym typovo schvalené a oznacené ako* a odkazovat’ na oznacenie
ziskané po udeleni typového schvalenia v Spojenom kralovstve.

5.Uniové typové schvélenie nadobuda udinnost diiom jeho udelenia alebo k neskoriemu
datumu, ktory je v nom stanoveny. Britské typové schvalenie sa stane neplatnym najneskor
odo dna nadobudnutia G¢innosti tniového typového schvalenia.

6.Uniové typové schvalenie sa povazuje za typové schvalenie udelené v ramci ES alebo EU
v zmysle smernice 2007/46/ES alebo akéhokol'vek aktu uvedeného v prilohe IV k uvedene;j
smernici, nariadenia (EU) &. 167/2013, nariadenia (EU) ¢&. 168/2013 alebo nariadenia (EU)
2016/1628.Vsetky ustanovenia tychto aktov, ktoré sa neodchyluju od tohto nariadenia, sa
nad’alej uplatiuji. Uniovy schvalovaci trad nesie plna zodpovednost za povinnosti
vyplyvajuce z tiniového typového schvalenia.

Uniovy schvalovaci tirad tiez vykoniva od datumu nadobudnutia w&innosti uniového
typového schvalenia vSetky prdvomoci a plni vSetky povinnosti britského schval'ovacieho
uradu, pokial ide o vSetky vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické
jednotky vyrobené na zaklade britského typového schvalenia a ktoré uz st uvedené na trh,
zaregistrované alebo v prevadzke v Unii. To sa nevztahuje na akukol'vek zodpovednost’ za
akékol'vek konania alebo opomenutia, ktoré mozno pripisat britskému schvalovaciemu
uradu.

Clanok 6
Uniovy schvalovaci tirad zodpovedny za vozidla, systémy, komponenty alebo
samostatné technické jednotky typov, ktoré nie su schvalené podl’a tohto nariadenia

1.Pri ziadosti o udelenie typového schvélenia podla ¢lanku 4 vyrobca poziada prislusny
uniovy schval'ovaci tirad, aby prevzal povinnosti britského schvalovacieho turadu tykajuce sa
vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré su
uvedené na trh, registrované alebo v prevadzke v ramci Unie na zaklade britského typového
schvalenia, a ktoré sa stali neplatnymi podl'a ¢lanku 17 smernice 2007/46/ES, ¢lanku 32
nariadenia (EU) ¢&. 167/2013, &lanku 37 nariadenia (EU) &. 168/2013 alebo ¢lanku 30
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nariadenia (EU) 2016/1628, alebo pre ktoré sa nepozaduje tniové typové schvalenie podla
¢lanku 5 tohto nariadenia.

Takato ziadost sa musi predlozit v stvislosti so vSetkymi vozidlami, systémami,
komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami na zaklade britskych typovych
schvaleni, ktoré vyrobca ma4, aktoré boli udelené po 1. januari 2008, pokial' vyrobca
nepredlozi iniovym schvalovacim uradom dokaz o tom, ze uzavrel dohodu s inym Gniovym
schvalovacim uradom, ktora sa vzt'ahuje na tieto vozidla, systémy, komponenty a samostatné
technické jednotky.

2.Uniovy schval'ovaci urad moze udelit’ uniové typové schvalenie len v stilade s Elankom 5
len po tom, ako prijal ziadost podla odseku 1 apo tom, ako vyrobca suhlasil s pokrytim
nakladov, ktoré mozu vzniknit’ tiniovému schvalovaciemu uradu v dosledku vykonu svojich
pravomoci a plnenia svojich povinnosti tykajicich sa prislusnych vozidiel, systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek.

3.Po prijati ziadosti uvedenej v odseku 1 a vydani uniového typového schvélenia v sulade
s ¢lankom 5 vykona uniovy schvalovaci urad vsetky pravomoci a splni vSetky povinnosti
britského schvalovacieho uradu vo vztahu k vSetkym vozidlam, systémom, komponentom
alebo samostatnym technickym jednotkdm vyrobenym na zaklade britského typového
schvalenia, ktoré je uvedené v odseku 1 a ktoré sa tyka stiahnutia z trhu, informéacii o oprave
a udrzbe a kontrol stladu pri pouzivani. Nevztahuje sa to na aktkol'vek zodpovednost' za
akékol'vek konania alebo opomenutia, ktoré mozno pripisat’ britskému schvalovaciemu
uradu.

4.Uniovy schvalovaci trad informuje schvalovacie trady ostatnych ¢lenskych Statov
a Komisiu o typoch, vstvislosti sktorymi prijal prevzatie povinnosti britského
schval'ovacieho tradu v stilade s odsekom 1.

Clanok 7
Nadobudnutie uéinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda uc€innost’ tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
Predseda Predseda
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